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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2020/633
(2020. gada 8. maijs),

ar ko Covid-19 pandémijas dé] nosaka pagaidu pasikumus, kuri attiecas uz oficidlo dokumentu

originalu elektronisko kopiju pienemsanu saistiba ar tadu lauksaimniecibas produktu importa tarifa

kvotu pieteikumiem, ko parvalda, izmantojot importa licencu sistému, un saistiba ar lobitu basmati
risu importa licen¢u pieteikumiem

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (), un jo ipasi tas 178. un 187. pantu,

ta ka:

(1) Komisijas Regula (EK) Nr. 1301/2006 (%) paredzéti kopigi noteikumi lauksaimniecibas produktu importa tarifa kvotu
administré$anai, kura izmanto importa licen¢u sistému

(2)  Komisijas Regula (EK) Nr. 972/2006 (*) paredzéti Ipasi noteikumi par to, ka import&jami lobiti basmati risi ar KN
kodiem 1006 20 17 un 1006 20 98. Pirms importéto produktu laianas briva apgroziba jaiesniedz importa licence.

(3)  Pasreizgjos Covid-19 pandémijas apstaklos un dalibvalstis ieviesto plaso parvietoSanas ierobezZojumu dé] dalibvalstis
un operatori ir saskarusies ar arkartéjam un nepieredzétam gratibam oficialo dokumentu apmaina, ko veic saskana
ar Savienibas tiesibu aktiem.

(4)  Saistiba ar Covid-19 pienemtaja dokumenta “Vadlinijas par robezu parvaldibas pasakumiem veselibas aizsardzibai
un pre¢u un pamatpakalpojumu pieejamibas nodrosinasanai” () Komisija uzsvéra, ka pasreizéja situacija
nedrikstétu tikt traucéta raita vienota tirgus darbiba.

(5)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1301/2006 5. pantu importa licences vai importa tiesibu pieteikuma iesniedzgjiem
attieciba uz dazam lauksaimniecibas produktu kategorijam ir japierada, ka tie ir iesaistijusies tirdznieciba ar tre$am
valstim.

(6) Ja to uzskata par nepiecieSsamu konkrétas importa tarifa kvotas parvaldibai, attiecigo kvotu reglamentgjosa
Komisijas regulda var paredzét papildu nosacijumus. Komisijas Regulas (EK) Nr. 2535/2001 (), (EK)
Nr. 1342/2003 (9, (EK) Nr. 2305/2003 (), (EK) Nr. 969/2006 (%), (EK) Nr. 1918/2006 (), (EK) Nr. 1964/2006 (),

() OVL347,620.12.2013., 671. Ipp.

(% Komisijas 2006. gada 31. augusta Regula (EK) Nr. 1301/2006, ar ko nosaka kopigus noteikumus lauksaimniecibas produktu importa
tarifu kvotu administréSanai, izmantojot ieveanas atlauju sistému (OV L 238, 1.9.2006., 13. Ipp.).

() Komisijas 2006. gada 29. junija Regula (EK) Nr. 972/2006, ar ko nosaka ipasus basmati risu ievesanas noteikumus un parejas posma
kontroles sistému to izcelsmes noteiksanai (OV L 176, 30.6.2006., 53. Ipp.).

(*) C(2020) 1753 final, 2020. gada 16. marts.

() Komisijas 2001. gada 14. decembra Regula (EK) Nr. 2535/2001, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus par to, ka piemérot Padomes
Regulu (EK) Nr. 1255/1999 attieciba uz piena un piena produktu importa reZimu un tarifu kvotu atvérsanu (OV L 341, 22.12.2001.,
29.Ipp.).

(®) Komisijas 2003. gada 28. jilija Regula (EK) Nr. 1342/2003 par Ipasiem siki izstradatiem noteikumiem ieveSanas un izveSanas atlauju
sistémas piemérosanai attieciba uz labibu un risiem (OV L 189, 29.7.2003., 12. Ipp.).

() Komisijas 2003. gada 29. decembra Regula (EK) Nr. 2305/2003, ar ko atkldj un nosaka Kopienas tarifa kvotu parvaldianu miezu
importam no tresajam valstim (OV L 342, 30.12.2003., 7. Ipp.).

() Komisijas 2006. gada 29. jinija Regula (EK) Nr. 969/2006 par Kopienas tarifa kvotas atvér§anu un parvaldiSanu attieciba uz treSo
valstu izcelsmes kukuriizas ievedumiem (OV L 176, 30.6.2006., 44. Ipp.).

() Komisijas 2006. gada 20. decembra Regula (EK) Nr. 1918/2006 par tarifa kvotas atvérSanu un parvaldiSanu Tunisijas izcelsmes

olivellai (OV L 365, 21.12.2006., 84. Ipp.).

Komisijas 2006. gada 22. decembra Regula (EK) Nr. 1964/2006, ar ko, piemérojot Padomes Regulu (EEK) Nr. 3491/90, atver Kopienas

tarifa kvotu risiem, kuru izcelsme Bangladesa, un paredz $is kvotas parvaldibu (OV L 408, 30.12.2006., 20. Ipp.).
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(EK) Nr. 1979/2006 (), (EK) Nr. 341/2007 (), (EK) Nr. 533/2007 (), (EK) Nr. 536/2007 (%), (EK)
Nr. 539/2007 (%), (EK) Nr. 616/2007 ('), (EK) Nr. 1384/2007 ("), (EK) Nr. 1385/2007 (), (EK) Nr. 382/2008 (**)
K

(EK) Nr. 412/2008 (), (EK) Nr. 431/2008 (), (EK) Nr. 748/2008 (), (EK) Nr. 1067/2008 (), (EK)
Nr. 12962008 (), (EK) Nr. 442/2009 (), (EK) Nr. 610/2009 (), (EK) Nr. 891/2009 () un (ES)
Nr. 1255/2010 (*¥), ka ari Komisijas IstenoSanas regulas (ES) Nr. 1273/2011 (¥), (ES) Nr. 480/2012 (*), (ES)

(") Komisijas 2006. gada 22. decembra Regula (EK) Nr. 1979/2006, ar ko atklaj un nosaka tarifu kvotu parvaldibu konservétu sénu
importam no tre§am valstim (OV L 368, 23.12.2006., 91. Ipp.).

(") Komisijas 2007. gada 29. marta Regula (EK) Nr. 341/2007, ar ko atver tarifu kvotas un nosaka to administrésanu, un ievie§ ievesanas
atlauju un izcelsmes sertifikatu sistému attieciba uz kiplokiem un daziem citiem lauksaimniecibas produktiem, kas ievesti no tresam
valstim (OV L 90, 30.3.2007., 12. Ipp.).

() Komisijas 2007. gada 14. maija Regula (EK) Nr. 533/2007 par tarifu kvotas atvér§anu un parvaldisanu majputnu galas nozaré (OV
L 125,15.5.2007., 9. Ipp.).

(*) Komisijas 2007. gada 15. maija Regula (EK) Nr. 536/2007, ar ko atver Amerikas Savienotajam Valstim pieskirtu tarifu kvotu
majputnu galai un paredz tas parvaldisanu (OV L 128, 16.5.2007., 6. Ipp.).

(") Komisijas 2007. gada 15. maija Regula (EK) Nr. 539/2007 par tarifu kvotas atvéranu un parvaldiSanu olu un olu albumina nozaré
(OV L 128, 16.5.2007., 19. Ipp)).

(") Komisijas 2007. gada 4. jinija Regula (EK) Nr. 616/2007, ar kuru atver Kopienas tarifa kvotas majputnu galai ar izcelsmi Brazilija,
Taizemé un citas tresas valstis un paredz to parvaldibu (OV L 142, 5.6.2007., 3. Ipp.).

(") Komisijas 2007. gada 26. novembra Regula (EK) Nr. 1384/2007, ar ko nosaka kartibu, ka piemérot Padomes Regulu (EK) Nr. 2398/96
attieciba uz noteiktu tarifa kvotu atvér§anu un parvaldisanu Izraélas izcelsmes majputnu galas nozares produktu ievedumiem Kopiena
(OV L 309, 27.11.2007., 40. Ipp.).

(**) Komisijas 2007. gada 26. novembra Regula (EK) Nr. 1385/2007, ar ko nosaka kartibu, ka piemérot Padomes Regulu (EK) Nr. 774/94,
kad atver un parvalda noteiktas Kopienas muitas tarifa kvotas majputnu galas nozaré (OV L 309, 27.11.2007., 47. Ipp.).

(") Komisijas 2008. gada 21. aprila Regula (EK) Nr. 382/2008 par importa un eksporta licen¢u piemérosanas noteikumiem liellopu [un
tea] galas nozaré (OV L 115, 29.4.2008., 10. Ipp.).

(*) Komisijas 2008. gada 8. maija Regula (EK) Nr. 412/2008, ar ko atver parstradei paredzétas saldétas liellopu galas importa tarifu kvotu
un paredz tas parvaldibu (OV L 125, 9.5.2008., 7. Ipp.).

(*') Komisijas 2008. gada 19. maija Regula (EK) Nr. 431/2008, ar ko atver tarifa kvotu saldétai liellopu galai ar KN kodu 0202 un
produktiem ar KN kodu 0206 29 91 un paredz tas parvaldibu (OV L 130, 20.5.2008., 3. Ipp.).

(*) Komisijas 2008. gada 30. julija Regula (EK) Nr. 748/2008, ar ko atver un paredz parvaldit importa tarifu kvotu saldétai liellopu
planajai diafragmai, kura atbilst KN kodam 0206 29 91 (OV L 202, 31.7.2008., 28. Ipp.).

(*) Komisijas 2008. gada 30. oktobra Regula (EK) Nr. 1067/2008 par Kopienas tarifa kvotas atklasanu un parvaldiSanu parastajiem
kviesiem, iznemot augstaka labuma parastos kviesus, no tre§am valstim un iznémumiem no Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007
(OV L 290, 31.10.2008., 3. Ipp.).

(*) Komisijas 2008. gada 18. decembra Regula (EK) Nr. 1296/2008, kas apstiprina noteikumus, ar kadiem var iesniegt pieteikumus par
tarifa kvotam kukuriizas un sorgo importam Spanija un kukurtizas importam Portugalé (OV L 340, 19.12.2008., 57. Ipp.).

(*) Komisijas 2009. gada 27. maija Regula (EK) Nr. 442/2009, ar ko atver Kopienas tarifa kvotas ciikgalas nozaré un nosaka to
parvaldibas kartibu (OV L 129, 28.5.2009., 13. Ipp.).

(*) Komisijas 2009. gada 10. jiilija Regula (EK) Nr. 610/2009, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus tarifu kvotas piemérosanai Ciles
izcelsmes liellopu galai un tela galai (OV L 180, 11.7.2009., 5. Ipp.).

(*) Komisijas 2009. gada 25. septembra Regula (EK) Nr. 891/2009, ar ko atver dazas Kopienas tarifu kvotas cukura nozaré un paredz to
parvaldibu (OV L 254, 26.9.2009., 82. Ipp.).

(**) Komisijas 2010. gada 22. decembra Regula (ES) Nr. 1255/2010, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus par to, ka pieméro importa
tarifa kvotas baby beef produktiem, kuru izcelsme ir Bosnija un Hercegovina, Horvatija, bijusaja Dienvidslavijas Makedonijas
Republika, Melnkalng, Serbija un Kosova (OV L 342, 28.12.2010., 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2011. gada 7. decembra IstenoSanas regula (ES) Nr. 1273/2011, ar ko atver konkrétas tarifa kvotas risu un Skelto risu
importam, ka ar paredz $o kvotu parvaldibu (OV L 325, 8.12.2011., 6. Ipp.).

(**) Komisijas 2012. gada 7. jiinija IstenoSanas regula (ES) Nr. 480/2012, ar ko atver tarifu kvotu KN koda 1006 40 00 Skeltajiem risiem,
kas paredzéti KN koda 1901 10 00 partikas izstradajumu razosanai, un paredz §is kvotas parvaldi (OV L 148, 8.6.2012., 1. Ipp.).



L 148/8 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 11.5.2020.

Nr. 1223/2012 (*'), (ES) Nr. 82/2013 (*3), (ES) Nr. 593/2013 (), (ES) 2015/2076 (**), (ES) 2015/2077 (*), (ES)
2015/2078 (%), (ES) 2015/2079 (*’), (ES) 2015/2081 (*) un (ES) 20171585 (*) ir paredzéti $adi papildu
nosacijumi, pieméram, pieteikuma iesniedzéja pienakums iesniegt dokumentus, kas apliecina operatora references
daudzumu, produkta izcelsmi vai kvalitati.

(7)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 972/2006 2. panta 2. punktu importa licences pieteikuma iesniedzgjiem japierada, ka tie
ir veikusi komercdarbibu risu nozarg, un jaiesniedz produkta autentiskuma aplieciba, ko izdevusi kompetenta iestade
eksportétajvalsti.

(8)  Pasreizgjos Covid-19 pandémijas apstaklos dalibvalstis ir ieviesti plasi parvietosanas ierobezojumi. Traucéti ir ari
pasta un kurjeru pakalpojumi.

(9)  Vairakas dalibvalstis un ieinteresétas personas ir informéjusas Komisiju, ka $adu ierobezojumu un traucgjumu dé| ir
batiski ietekméta to spgja iesniegt un sanemt oficialos dokumentus, kas prasiti regulas, ar kuram reglamenté
konkrétas importa tarifa kvotas un basmati risu importu.

(10) Saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, ar ko reglamenté lauksaimniecibas produktu importa tarifa kvotu
administré$anu, kura izmanto importa licen¢u sistému, un ar ko reglamenté basmati risu importa administré$anu,
importa licences un importa tiesibu pieteikumiem japievieno minéto dokumentu originali.

(11) Lai izvairitos no vienota tirgus darbibas traucgjumiem, talab uz laiku batu jaatlauj alternativa oficialo dokumentu
originalu iesniegSanai papira forma. S1 alternativa nedrikstétu skart operatoriem Savienibas tiesibu aktos noteikto
pienakumu iesniegt dokumentu originalus, ja tas ir tehniski iespéjams.

(12) Lai pasreiz&jos Covid-19 pandémijas apstaklos vienkarSotu administrativas procediras, kas dalibvalstim un
operatoriem jaisteno saistiba ar licences pieteikumu, uz laiku biitu jaaptur operatoru pienakums iemaksat lielaku
nodro$inajumu, ja tiek iesniegta autentiskuma apliecibas elektroniska kopija.

(13) Lai pasreizgjos Covid-19 pandémijas apstaklos atvieglotu licences pieteikuma iesniegSanas procediiras, 31 regula bitu
japieméro lidz 2020. gada 31. jalijam. Nemot véra no vairakam dalibvalstim sanemto informaciju, ir lietderigi
paredzét pagaidu pasakumus, kas biitu japieméro nekavéjoties. Tapéc $ai regulai biitu jastajas speka nakamaja diena
péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

(14)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas komitejas atzinumu,

(') Komisijas 2012. gada 18. decembra Istenosanas regula (ES) Nr. 1223/2012, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus par importa
tarifu kvotu piemérosanu Sveices izcelsmes dziviem liellopiem, kuru svars parsniedz 160 kg un ka tas paredzéts Eiropas Kopienas un
Sveices Konfederacijas Noliguma par lauksaimniectbas produktu tirdzniecibu (OV L 349, 19.12.2012., 39. Ipp.).

(*) Komisijas 2013. gada 29. janvara Istenosanas regula (ES) Nr. 82/2013, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus importa tarifu kvotas
piemérosanai Sveices izcelsmes 7avétai atkaulotai liellopu galai (OV L 28, 30.1.2013., 3. Ipp.).

(*’) Komisijas 2013. gada 21. jiinija IstenoSanas regula (ES) Nr. 593/2013, ar ko atver tarifu kvotas augstas kvalitates svaigai, atdzesétai un
saldétai liellopu galai un saldétai bife]u galai un ar ko nosaka $o kvotu parvaldibu (OV L 170, 22.6.2013., 32. Ipp.).

(* Komisijas 2015. gada 18. novembra Istenosanas regula (ES) 2015/2076, ar ko atver Savienibas importa tarifu kvotas Ukrainas
izcelsmes svaigai un saldétai ciikgalai un paredz to parvaldibu (OV L 302, 19.11.2015., 51. Ipp.).

(**) Komisijas 2015. gada 18. novembra Isteno3anas regula (ES) 2015/2077, ar ko atkldj Savienibas importa tarifa kvotas Ukrainas
izcelsmes olam, olu produktiem un albuminiem (OV L 302, 19.11.2015., 57. Ipp.).

(*) Komisijas 2015. gada 18. novembra IstenoSanas regula (ES) 2015/2078, ar ko atkldj Savienibas importa tarifa kvotas Ukrainas
izcelsmes majputnu galai un paredz 3o kvotu parvaldibu (OV L 302, 19.11.2015., 63. Ipp.).

(') Komisijas 2015. gada 18. novembra Istenosanas regula (ES) 2015/2079, ar ko atver Savienibas importa tarifu kvotas Ukrainas
izcelsmes svaigai un saldétai liellopu un tela galai un paredz $o kvotu parvaldibu (OV L 302, 19.11.2015., 71. Ipp.).

(**) Komisijas 2015. gada 18. novembra Isteno3anas regula (ES) 2015/2081, ar ko atklaj Savienibas importa tarifu kvotas dazu veidu
Ukrainas izcelsmes labibai un paredz 3o kvotu parvaldibu (OV L 302, 19.11.2015., 81. Ipp.).

() Komisijas 2017. gada 19. septembra Istenosanas regula (ES) 2017/1585, ar ko atver Savienibas tarifa kvotas attiectba uz svaigu un
saldétu Kanadas izcelsmes liellopu un tela galu un ciikgalu, nosaka o kvotu parvaldibu un groza Regulu (EK) Nr. 442/2009 un
Istenosanas regulu (ES) Nr. 481/2012 un (ES) Nr. 593/2013 (OV L 241, 20.9.2017., 1. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
1. Ar 30 regulu nosaka pagaidu pasakumus, kas paredz, ka tiek pienemtas turpmak noraditajiem pieteikumiem
pievienojamo oficialo dokumentu originalu elektroniskas kopijas:

a) importa licences un importa tiesibu pieteikumi, kas attiecas uz tarifa kvotam, kuram piemérojama Regula (EK)
Nr. 1301/2006;

b) importa licences pieteikumi, kas attiecas uz Regulas (EK) Nr. 972/2006 darbibas joma esosajiem lobitajiem basmati

risiem.

2. Ar 30 regulu nosaka ari pagaidu pasakumus, kas attiecas uz prasibu iemaksat nodro$inajumu, ja operators
kompetentajai iestadei ir iesniedzis autentiskuma apliecibas originala elektronisku kopiju.

2. pants

1. Oficidlos dokumentus, kas japievieno importa licences vai importa tiesibu pieteikumiem, izpémuma karta drikst
iesniegt ka $adu dokumentu originala elektronisku kopiju.

S$ada noliika operators kompetentajai iestadei iesniedz pazinojumu, ar ko apliecina, ka oficiala dokumenta originals tiks
iesniegts, tiklidz tas biis tehniski iesp&jams, bet ne vélak ka triju ménesu laika péc:

a) datuma, kad beidzas attiecigais periods, kura laika var iesniegt importa licences vai importa tiesibu pieteikumus, kas
attiecas uz tarifa kvotam, kuram piemérojama Regula (EK) Nr. 1301/2006;

b) datuma, lidz kuram var iesniegt importa licences pieteikumus, kas attiecas uz Regulas (EK) Nr. 972/2006 darbibas joma
esosajiem lobitajiem basmati risiem.

2. Kad licences izdevgjiestade ir sanémusi oficiala dokumenta originalu, ta parbauda ta saskanibu ar minéta oficiala
dokumenta elektroniskaja kopija noradito informaciju. Ja kopijas ir nepareiza informacija, pieméro Regulas (EK)
Nr. 1301/2006 3. pantu.

3. pants
Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 748/2008 5. panta 3. punkta, Regulas (EK) Nr. 610/2009 5. panta 2. punkta, Istenosanas
regulas (ES) Nr. 82/2013 2. panta 4. punkta un IstenoSanas regulas (ES) Nr. 593/2013 8. panta 4. punkta, gadijumos, kad

ir iesniegta autentiskuma apliecibas originala elektroniska kopija, kompetentas iestades drikst izdot importa licences,
neprasot operatoram iemaksat lielaku nodrosinajumu.

4. pants
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes.

To piemeéro lidz 2020. gada 31. julijam.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2020. gada 8. maija
Komisijas varda —
Priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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